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Dans ce numéro

En ce début de printemps, les températures 
battent des records. Ce n’est pas pour 
déplaire aux promeneurs du Gor de Vau-

seyon, aux cyclistes de la «Ficelle», aux fa-
milles du Parc Aventure et du P’tit Train de Va-
langin ou aux clients de nos marchés locaux!
Et pourtant, même si elle sort de son hiberna-
tion aux sons des oiseaux, la nature qui explose 
aujourd’hui et qui se pare de ses plus belles 
couleurs souffre d’un manque criant d’eau. A 
l’instar des premiers arbres qui redonneront 
son lustre au Jardin DuPeyrou, nous devons 

réinventer nos espaces face aux défis clima-
tiques de notre temps. Le nouveau poumon vert 
des Jeunes-Rives doit, lui, encore patienter et 
espérer souffler quelques voiles qui s’élèvent 
dans l’air du temps des oppositions, avant de 
partager son oxygène retrouvé après vingt ans 
avec les amoureux de notre bord du lac. Ah ce 
lac, réservoir d’eau inépuisable pour tout un 
canton, marqueur fort de notre Littoral et haut 
lieu touristique de Neuchâtel!
Embarquons pour une croisière anniversaire 
de la LNM, croquons une glace aux parfums 
du sud ou évadons-nous quelques instants sur 
la passerelle de l’Utopie pourtant bien réelle! 
Mais n’oublions pas, au son des gouttes d’eau 
qui rebondissent aujourd’hui enfin sur nos fe-
nêtres, de toujours préférer danser sous la pluie 
plutôt que d’attendre que les orages passent. �

L’édito | Dansons sous la pluie!

VIOLAINE BLÉTRY-DE MONTMOLLIN
Conseillère communale
Dicastère du développement territorial, de 
l’économie, du tourisme et du patrimoine bâti

La diversité à célébrer
Elle dure bien davantage que sept jours, mais ses événements connaissent un grand succès: la Semaine neuchâteloise 
d’actions contre le racisme déroule son programme jusqu’au 5 avril. Dimanche, un événement a réuni la foule 
à la Case à Chocs, avec discours, musique et défilé de mode, sur le thème des nouveaux imaginaires. � PAGE 4
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S ur les étals des maraîchers, les sa-
lades, les radis mais aussi quelques 
fraises venues d’Italie commençaient 
à se frayer une place parmi les fruits 
et légumes d’hiver. Au centre de la 

place, deux couples discutaient, ravis de se croi-
ser par hasard au marché, alors qu’aux quatre 
stands dressés sur le pourtour, la clientèle défi-
lait régulièrement, de petites files d’attentes se 
formant çà et là, par vagues.
«�C’est un petit marché de village, plus calme que 
celui de Neuchâtel, mais sans le stress de la ville. 
Et les a�aires marchent bien. On peut compter 
sur une clientèle fidèle, même en hiver�», relève 
Xavier Boedts, de la ferme de Thielle à Gals, 
une exploitation maraîchère tenue par la famille 
Schreyer. «�C’est sûr qu’il n’y a pas l’a�uence de 
Neuchâtel, mais on bosse bien, pour preuve, on 
vient toujours à deux. Les gens sont sympas, 
chaleureux et reviennent d’une semaine à l’autre. 
Ils nous ont d’ailleurs beaucoup remerciés d’être 
là, au début�», souligne de son côté le fromager 
Claude Briggen, qui profitait d’un moment de ré-
pit pour prendre le soleil sur la fontaine. 
Car par-delà son intérêt pour les marchand-e-s, 
le marché de Peseux, mis sur pied en mai dernier 
à l’initiative de la nouvelle commune, est venu 
combler un manque dans la région de La Côte. 
«�On a retrouvé des habitué-e-s qui ne venaient 
plus à Neuchâtel, car avec l’âge, il leur était de-
venu di�cile de prendre le bus. Ils étaient tout 
contents de nous retrouver ici�», raconte Yannick 
Gentizon, maraîcher dans le Vully. «�Ce marché, 
c’est un plus pour moi et pour la vie du village�», 
abonde Martine Gerwer, qui tient un magasin 
d’alimentation bio à Peseux, «�Les Essentiels�», et 
guettait du coin de l’œil l’occasion de rejoindre 
le marché. «�Au début, il y avait déjà un stand 
bio. Lorsque la dame n’est plus venue, j’ai pris sa 
place, début novembre�». 

«C’EST MON RITUEL DU VENDREDI»
Du côté de la clientèle, le son de cloche est una-
nime. «�Ce marché, c’est génial. L’ambiance est 
très conviviale et cela nous facilite la vie de ne 
plus avoir à descendre en ville. En plus, on trouve 
même du fromage de Provence�», rigolent Jean-
Pierre et Marguerite, un couple de retraités origi-
naires du canton de Vaud mais établis de longue 
date à Peseux. 
«�J’ai congé le vendredi et je viens chaque se-
maine. C’est mon petit rituel, mon moment 
de plaisir�», souligne cette habitante de Cor-
celles-Cormondrèche, qui a délaissé le marché de 
Neuchâtel, trop bondé à son goût, pour celui de 
Peseux. Mais d’aucuns font les deux. «�On prend 

le lourd ici et on complète le lendemain à Neu-
châtel�», explique ce retraité, ravi de la création 
de rendez-vous hebdomadaire, qui o�re une ani-
mation dans le village en même temps qu’un lieu 
de rencontre. 

UNE OFFRE À ÉTOFFER? 
Des fruits et légumes, du fromage… ne faudrait-il 
pas éto�er l’o�re, à l’image du marché de Va-
langin, petit, mais plus diversifié, pour augmen-
ter encore l’attractivité du marché de Peseux�? 
«�Nous y avons songé, mais il y a une boucherie 

au coin de la place, qui tient d’ailleurs un stand 
au marché à la belle saison, une boulangerie et 
un magasin de produits siciliens pas loin. Le but 
n’est pas de concurrencer les petits commerces, 
mais d’amener les récoltes de nos cultures au 
village�», relève le maraîcher Xavier Boedts. Un 
poissonnier tient par ailleurs un stand dans l’en-
trée du complexe commercial Cap 2000. �

� Marché de Peseux
Tous les vendredis de 7h à midi 
sur la place de la Fontaine.

 Un rendez-vous convivial
PESEUX VENDREDI, C’EST JOUR DE MARCHÉ SUR LA PLACE DE LA FONTAINE

Après un hiver plus calme, c’était à nouveau l’affluence des beaux jours au marché de Peseux.

Deux grands maraîchers, un petit 
étal de fruits et légumes bio 
et un bel assortiment de fromages: 
un an après sa création, le marché 
de Peseux fait l’unanimité. Reportage 
par une belle matinée ensoleillée 
sur la place de la Fontaine.

Outre trois étals de fruits et légumes, on trouve également un large choix de fromages, 
d’ici et d’ailleurs. PHOTOS DAVID MARCHON
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RÉFECTION ENCORE EN TRAVAUX, LE JARDIN DUPEYROU COMMENCE À RETROUVER DES COULEURS

Le beau temps aidant, la réhabilitation du 
jardin DuPeyrou avance selon le calen-
drier prévu. Les murs de soutènement 
qui entourent ce parc public à haute 
valeur patrimoniale ont été sondés et 

consolidés cet hiver. La végétation dépérissante 
ou malade a été enlevée, à l’instar des marron-
niers qui présentaient des risques pour la sécuri-
té des personnes, ou des haies de buis attaquées 
régulièrement par la pyrale.
Déjà, six mûriers ont été plantés à la place des 
marronniers, et il faudra attendre un peu pour 
que leur corolle o�re un ombrage généreux. Ce 
lundi, ce sont 16 jeunes ifs qui ont été plantés au 
centre du jardin, devant les médias invités pour 
l’occasion. 

PLAN PAYSAGE POUR NEUCHÂTEL 
«�A la toute fin des travaux, au printemps 2023, 
on retrouvera le classicisme du jardin à la fran-

Un moment clé pour la réhabilitation 
du jardin DuPeyrou : lundi, de jeunes 
ifs plein de vigueur ont été installés 
autour du bassin central, 
redonnant au parc son style 
français. Une esthétique classique 
alliée à un esprit innovant qui fera 
une large place à la biodiversité. 
A découvrir dès cet été!

 Beauté et durabilité pour faire 
renaître un jardin prestigieux

çaise tel que conçu dans les années 1930-40, 
mais pleinement adapté aux enjeux de notre 
temps�: on y verra des arbres fruitiers en espa-
lier le long des murs, ailleurs des plantes vivaces 
et des essences choisies pour résister aux étés 
chauds. Cet ensemble paysager nécessitera aussi 
moins d’entretien�», a souligné la che�e du ser-
vice Gaël Muller Heyraud lors du point de presse, 
tout en rappelant que la Ville n’utilise plus aucun 
produit phytosanitaire depuis 2015.
Le jardin DuPeyrou, attesté depuis la construc-
tion de l’hôtel particulier dans la deuxième moitié 
du XVIIIe siècle, représente pour la Ville le sym-
bole même des espaces paysagers ouverts qu’elle 
entend préserver et valoriser. «�Nous sommes en 
train de finaliser un Plan paysage qui donnera 
une vue d’ensemble sur les structures paysagères, 
existantes ou à créer, afin d’améliorer la qualité 
de vie, les liens sociaux, la biodiversité et l’adap-
tation au changement climatique�», a précisé pour 

Un jardin d’exception aux petits soins de l’équipe des Parcs et promenades: Gaël Müller, cheffe de service, Eddi Macuglia et Cyril Grand Guillaume 
(tout à gauche), contremaîtres et l’équipe des jardiniers, en compagnie du conseiller communal Mauro Moruzzi. DAVID MARCHON

sa part le conseiller communal Mauro Moruzzi, 
en charge du développement durable.
Le nouveau projet a également pris en compte 
les aspects de sécurité et d’accès pour les per-
sonnes à mobilité réduite. A cet égard, un pas-
sage dans le mur d’enceinte a été percé pour 
laisser place aux chaises roulantes, aux déambu-
lateurs ou encore aux poussettes�! Dans les allées 
du parc, le gravier sera remplacé par de la chaille 
pour permettre à chacun-e de déambuler. Sur le 
plan de la sécurité, un garde-corps sera installé le 
long des murs de soutènement. Quant au bassin 
central, qui loge l’élégante baigneuse en bronze 
du sculpteur André Ramseyer, il sera à l’avenir 
moins profond pour éviter tout risque de noyade.

ARROSÉ PAR L’EAU DU LAC
La réhabilitation de ce jardin, d’un coût de 
540’000 francs inscrits à la planification finan-
cière et qui précède la réhabilitation d’un autre 
jardin, celui du Musée d’ethnographie, a mis à 
contribution divers services dont l’o¢ce canto-
nal du patrimoine et de l’archéologie, le service 
du développement territorial et celui des in-
frastructures et de l’énergie. Cela afin de prépa-
rer l’avenir car en plus de la restauration minu-
tieuse du patrimoine, le jardin renouvelé pourra, 
à terme, être arrosé par l’eau du lac, et se voir 
conférer une meilleure liaison piétonnière avec 
les rues adjacentes. � EG

«Le jardin DuPeyrou représente
pour la Ville le symbole même 
des espaces paysagers ouverts 
qu’elle entend préserver et 
valoriser»
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«N ous devons montrer une 
autre voie possible. En lut-
tant contre le racisme sys-
témique, il s’agit de donner 
une visibilité à la diversité, 

de la conscientiser, de faire en sorte que l’ima-
ginaire neuchâtelois et suisse ne soit pas figé, 
qu’il puisse s’enrichir avec de nouvelles cou-
leurs et de nouvelles saveurs�», a relevé Thomas 
Facchinetti, président de la Ville, sur la scène de 
la Case à chocs, décorée de tissus africains wax. 

DES SQUELETTES POUR ACCUEILLIR LE PUBLIC
Des enfants se baladent un peu partout dans 
le public. La majorité d’entre eux doit monter 
sur scène dans le cadre d’un concert donné par 
la chorale du collège des Terreaux. L’excitation 
est à son comble. De part et d’autre de la salle, 
divers objets et a�ches donnent à réfléchir au 
sujet d’idées préconçues dans le cadre de l’ex-
position «�Réflexion�» proposé par Soliel Wax. 
Des squelettes, entourés de multiples possibili-
tés, accueillent le public à l’entrée. Une manière 
de montrer que derrière notre couleur de peau 
se cache des sentiments et des envies que tout 
un chacun peut ressentir. 

CONCERTS ET DÉFILÉ DE MODE 
Le public venu en nombre écoute avec plaisir 
la chorale des Terreaux, qui interprète une sé-
rie de chansons empreintes d’espoir. C’est en-
suite au tour de Chimichango de faire bouger 
les gens. Sur des airs rythmés et pleins de vie, 
le groupe revisite le tango traditionnel argentin 
à sa manière. Pour faire écho à l’exposition et 
clore l’événement en beauté, Soliel Wax met sur 
pied un défilé de mode, très attendu par le pu-
blic. Vêtu-e-s de splendides habits conçus par 
la styliste Flore Calame, les mannequins ont 
dévoilé leur tenue avec beaucoup de charisme 
et d’énergie, incarnant une nouvelle culture vi-
suelle. 
Organisée par le Forum tous di�érents tous 
égaux et le Service cantonal de la cohésion 
multiculturelle, la Semaine d’actions contre 
le racisme a réuni pas moins de soixante par-
tenaires associatifs et institutionnels, dont la 
Ville, entre le 15 mars et le 5 avril. Il reste en-
core des événements à découvrir en cette fin 
de semaine, notamment au cinéma ainsi qu’au 
Musée d’art et d’histoire. � AK

� Programme sur www.ne.ch/sacr

 Inventer le monde de demain
INTÉGRATION OUVRIR LE DIALOGUE SUR LE RACISME ET LES DISCRIMINATIONS SYSTÉMIQUES 

Même après une semaine de camps de ski, la chorale des Terreaux a livré une très jolie prestation 
sur la scène de la Case à chocs.

Pour clore la 27e Semaine d’actions 
contre le racisme, une soirée 
de rencontres interculturelles s’est 
tenue dimanche soir à la Case à 
chocs avec pour objectif d’interroger 
nos idées préconçues et de proposer 
de nouveaux imaginaires pour 
l’avenir. Concerts, exposition 
et défilé de mode ont rythmé 
cet événement placé sous le signe 
du vivre-ensemble.

La diversité culturelle en lumière à Pierre-à-Bot
L’association de quartier de Pierre-à-Bot souhaite sensibiliser la population neuchâteloise à la 
diversité culturelle. Dans le cadre de la Semaine d’actions contre le racisme, un événement se 
tiendra vendredi 1er avril avec une foule d’animations pour petits et grands. Les enfants des ate-
liers de la Roulotte des mots, en collaboration avec les Atomes dansants, proposeront une pro-
jection vidéo-théâtrale de la pièce «Tu as le droit de dire non !». Les plus jeunes auront l’occasion 
de confectionner des marionnettes avec l’Atelier de Sophie, tandis que les élèves des Acacias 
exposeront leurs dessins. «Nous avons aussi invité l’association Les jeunes Neuchâtelois, avec 
qui nous avons partagé le Prix Salut l’Etranger 2021, à venir danser et chanter», relève Daniel 
Goldberg, président de l’association de quartier. Concerts et spécialités culinaires agrémente-
ront l’événement festif dans ce quartier multiculturel par excellence. �
� Vendredi 1er avril entre 16h et 20h à la salle de rythmique de l’école des Acacias, rue de Pierre-à-Bot 24. 

Entrée libre.

Le groupe Chimichango a fait danser le public, repoussant les frontières du tango traditionnel argentin.
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Ethnologue et actif dans le monde culturel, Philippe Dallais a créé le KVO à Corcelles 
pour encourager la culture et la création. BERNARD PYTHON

 Le KVO fin prêt à accueillir
des projets numériques

INNOVATION COUP DE PROJECTEUR SUR LE KVO, SALLE POLYVALENTE ET FESTIVE

Projection et double 
vernissage électro 
Le KVO vient de dévoiler sa programmation 
pour les mois d’avril à juin. «La programma-
tion est concoctée par Xavier Boulanger et fait 
la part belle au jazz, au blues et plus large-
ment aux musiques actuelles», relève Philippe 
Dallais. Trois événements sont prévus ce week-
end, dont la projection du film de Guillaume 
Bodin Les Vigneronnes avec dégustation 
biodynamique en présence de la vigneronne 
valaisanne Marie-Thérèse Chappaz, same-
di 2 avril. La nouvelle installation vidéo per-
mettra notamment d’accueillir le 30 avril un 
événement électro avec un double vernissage 
des groupes Projet ILS et The Polyhedron Mind. 
Véritable laboratoire d’expérimentation, le 
KVO accueille aussi des réunions ainsi que des 
workshops dans le sillage des soirées jazz et 
jam. Tous les mercredis après-midi, un chœur 
d’une quinzaine d’enfants de Corcelles y tient 
aussi ses répétitions. �

«L es groupes pourront désormais 
projeter leurs créations vidéo 
et même de la réalité augmen-
tée
», se réjouit Philippe Dallais, 
créateur du lieu. Un beamer à 

courte focale flambant neuf a été installé juste 
au-dessus de la scène, afin de projeter de grandes 
images sur le mur qui se trouve derrière les ar-
tistes, en arrière-plan. Le nouveau dispositif est 
complété par deux projecteurs installés sur les 
parois latérales de la salle, d’une longueur de 15 
mètres. «
Le KVO a été entièrement cartographié 

Sis dans le vieux bourg de Corcelles, 
juste en dessous du temple, 
le KVO est équipé depuis le début 
de la semaine d’une toute nouvelle 
installation qui lui permet de 
proposer du mapping, c’est-à-dire 
de projeter sur ses murs blancs 
lumières, vidéos et créations 
virtuelles. 

pour permettre aux artistes de s’approprier plei-
nement les lieux
», précise Philippe Dallais, par 
ailleurs ethnologue. La nouvelle installation est 
aussi adaptée aux jeux vidéo. Il est d’ailleurs pré-
vu d’acquérir une console pour permettre la te-
nue d’événements de gaming comme des soirées 
de jeux vidéo immersives. 

ENCORE UNE COUCHE DE PEINTURE 
Inauguré lors de la Fête de la musique 2020 
et géré par la Société pour la promotion de la 
culture sur le littoral neuchâtelois, le KVO a né-
cessité d’importants travaux de rénovation. Lors 
de son ouverture, l’espace culturel a dû faire 
face à des problèmes d’acoustique. «
Le son ve-
nait s’écraser sur la paroi du fond, en bois. Après 
avoir confronté l’avis de plusieurs acousticiens, 
le KVO a trouvé la solution avec l’entreprise De-
colab
», relate Philippe Dallais. La paroi est dé-
sormais équipée d’une nouvelle couche de bois, 
de mousse et d’une toile acoustique, qui servira 
également pour les projections vidéo. «
Tables, 

tentes et instruments
: nous avons acquis tout 
le nécessaire pour être autonomes et faciliter la 
venue des artistes
». Un local de stockage a été 
aménagé en bout de salle avec des étagères en 
bois, confectionnées par un menuisier du village. 
«
Nous avons à cœur de promouvoir les acteurs 
locaux, c’est pourquoi nous travaillons avec des 
fournisseurs de la région
», souligne Philippe Dal-
lais. Le KVO met à disposition des groupes qui le 
souhaitent un clavier et une batterie. Il dispose 
aussi de matériel pour les événements qui se 
prolongent à l’extérieur, sur le parvis du temple 
de Corcelles notamment. 

LABORATOIRE D’EXPÉRIMENTATION
Laboratoire d’expérimentation, le KVO vise aus-
si à encourager la création locale. En plus de sa 
riche programmation, l’espace culturel organise 
chaque année un «
Resound Festival
», qui se 
tiendra cette année en septembre, le week-end 
précédant la Fête des vendanges. Il prendra place 
au KVO, mais s’étendra aussi dans les jardins du 
Temple de Corcelles. «
L’un de nos plus grands 
défis consiste à faire venir la population de Cor-
celles lors de nos événements
», indique Philippe 
Dallais, qui accorde une attention toute particu-
lière à maintenir une bonne entente avec le voisi-
nage. Les événements ont principalement lieu en 
tout début de soirée. La Société de promotion de 
la culture sur le littoral neuchâtelois a aussi pour 
but d’agir pour la promotion du patrimoine et du 
terroir neuchâtelois. «
Site clunisien, le temple de 
Corcelles pourrait être davantage mis en valeur, 
en lien avec les balades vigneronnes proposées 
au départ de la fontaine qui se trouve juste en 
face du KVO
», conclut l’ethnologue. � AK

Un espace en pleine mutation
L’espace culturel de Corcelles a obtenu un soutien de 94’500 francs dans le cadre du programme 
cantonal «Transformation», financé conjointement par le Canton et la Confédération. «Il s’agit 
d’un soutien aux associations qui se numérisent afin de se projeter dans l’avenir, et de faire face 
aux aléas», explique Philippe Dallais. Depuis sa création, le KVO a le projet de se numériser afin 
de proposer des projections, du mapping et de la création visuelle en lien avec les jeux vidéo. Le 
projet va encore plus loin avec l’idée à terme de proposer des expositions en réalité augmentée. 
Ainsi le visiteur visiterait les lieux au moyen de lunettes virtuelles avec l’appui de son smart-
phone. «Pour ce faire, le KVO et ses environs ont été entièrement cartographiés pour permettre 
une modélisation virtuelle du lieu», relève le responsable. Et d’ajouter: «en cas de nouveau 
confinement, nous pourrions continuer à proposer des concerts en streaming ou des soirées de 
contes pour des personnes qui ne peuvent pas se déplacer». �



Les nouveautés

sont arrivées,

aussi grandes tailles

Conservation,

réparation de

vos fourrures,

nous venons
les chercher  

à domicile

AU TIGRE ROYAL
Rue de l’Hôpital 6 • 2000 Neuchâtel

Tél. 032 725 18 50 • www.tigreroyal.ch

Fuchs/Schmitt
Saint-Jämes

Simclan
Junge
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CINÉMA 

«Old Boys», 
d’amitié et de football 

Suite à l’enterrement de leur ami Dédé, 
deux septuagénaires se retrouvent dans 
un bistrot de quartier où ils se remémorent 
l’époque bénie de leur gloire footballistique 
et de leurs aventures amoureuses, notam-
ment avec Lola, la patronne de l’établisse-
ment. Autour d’eux, une jeune serveuse, Bibi, 
ressemble furieusement à leur ancienne 
maîtresse, apparemment absente: serait-
elle la fille de l’un d’entre eux? Le réalisa-
teur vaudois Jean-François Amiguet sera au 
cinéma Minimum pour présenter son dernier 
long-métrage, «Old Boys», un film «où l’on 
joue entre la gravité des rapports humains et 
la légèreté du football». �

� Cinéma Minimum Quai Philippe-Godet 20
Première en présence du réalisateur
Jeudi 31 mars, à 20h

Quelques rendez-vous à venir

EXPOSITION

La baie de l’Evole, sous les pinceaux d’André Walter.

BALADE LITTÉRAIRE

Sur les pas de Louis Favre 
dans les rues de la ville
L’association de quartier Louis-Favre/Tertre 
invite à commémorer les 200 ans de son 
plus célèbre habitant: l’écrivain, dessina-
teur, historien et naturaliste neuchâtelois 
Louis Favre (1822-1904). Rendez-vous est 
donné samedi à la place du Tertre, pour une 
balade littéraire dans les rues de la ville qui 
fera entendre non seulement des extraits 
d’œuvres de Louis Favre, mais aussi d’autres 
plumes qui ont fait rayonner Neuchâtel au 
cours de ces deux derniers siècles. Une expo-
sition inédite de gravures sera par ailleurs 
présentée dès la mi-mai à la Colonia Libera 
Italiana. �

� Neuchâtel 
Place du Tertre
Samedi 2 avril, à 14h

PETITE REINE

Trois occasions 
de se remettre en selle
Besoin d’une nouvelle monture, pour vous ou 
votre famille? L’association Pro vélo Neu-
châtel organise sa traditionnelle bourse de 
printemps ce samedi dans la cour du collège 
de la Promenade. Les vélos à vendre peuvent 
être déposés de 8h à 9h30. Après une demi-
heure réservée aux membres, la bourse 
ouvrira ses portes au public de 10h à midi. 
Si vous ne deviez pas trouver votre bonheur, 
sachez que les Ateliers Phénix proposent un 
large choix de vélos d’occasion, révisés par 
leurs soins et avec garantie, dans les locaux 
de l’association à Monruz. Vous pouvez aussi 
les retrouver sur le site internet www.ate-
liersphenix.ch. Enfin, Neuchâtelroule rou-
vrira ce week-end sa station du Port, qui 
propose une centaine de vélos en prêt pour 
la journée. �

� Bourse aux vélos
Collège de la Promenade
Samedi 2 avril, le matin

MARCHÉ AUX PUCES

Chiner dans les allées
du Jardin anglais
Des habits, des livres et jouets d’occasion, de 
la vaisselle, quelques antiquités et une foule 
d’objets insolites: après une première édition 
ensoleillée en mars, le Marché aux puces 
sera de retour ce samedi au Jardin anglais. 
Les brocanteurs, professionnels ou ama-
teurs, seront présents toute la journée avec 
leurs stands remplis d’articles prêts pour une 
seconde vie… Peut-être avec vous? �
� Jardin anglais

Samedi 2 avril, de 10h à 17h

JEUNE PUBLIC 

Quatre contes 
aux tons pastel

Dans le cadre des Lundis des mots, la Neu-
châteloise Marianne Schneeberger contera 
quatre histoires tirées de ses albums-jeu-
nesse, accompagnées d’illustrations à 
l’aquarelle qui défileront comme par magie 
sur un kamishibai, un théâtre d’images venu 
du Japon. Parmi elles, «La petite girafe aux 
drôles de tâches», une merveilleuse histoire 
sur la différence qui plonge les plus jeunes 
au cœur de la savane, sur les pas d’une 
intrépide girafe pas comme les autres. Née 
en 1965, Marianne Schneeberger a écrit une 
dizaine d’ouvrages pour la jeunesse et en a 
illustré une quinzaine. Elle expose régulière-
ment en Suisse romande. �

� Galerie YD Rue Fleury 6
Lundi 4 avril, à 18h30
Entrée libre

Peintures au Péristyle
La baie de l’Evole, la place des Halles, un guépard dans la jungle, un perroquet�: André Walter, un 

jeune artiste-peintre et graphiste de 27 ans qui a fait ses classes à l’Académie de Meuron ainsi 
qu’à l’Ecole d’arts appliqués de La Chaux-de-Fonds, expose pour la première fois ses peintures 

au Péristyle de l’Hôtel de Ville. Une trentaine d’œuvres colorées réalisées à l’acrylique et au spray sur 
des toiles de grand format, qui ont comme sujets les paysages de la région, des animaux et des por-
traits. «�Après une exposition qui a bien marché à la galerie Trin-Na-Niole à Bevaix, j’avais envie de 
faire découvrir mon travail à Neuchâtel�», souligne-t-il. Venez faire un tour�! �

� Péristyle de l’Hôtel de Ville, du vendredi 1er au dimanche 3 avril
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NAVIGATION RETOUR EN IMAGES SUR LES 150 ANS D’HISTOIRE DE LA SOCIÉTÉ DE NAVIGATION SUR LES LACS DE NEUCHÂTEL ET MORAT

Contre vents et instabilité des eaux

Travaux de réfection à l’intérieur du bateau à vapeur «Fribourg», 
vers 1913. ATTRIBUÉ  À BICKEL ROBERT

«L e lac de Neuchâtel et ses environs constituaient un vaste ma-
récage avant de devenir le pays enchanteur que l’on connaît 
aujourd’hui�», relève Frédéric Geissbuhler, président de la 
LNM. En 1826, l’Union est le premier bateau à vapeur à na-
viguer sur le lac de Neuchâtel. «�On vient de vingt lieux à la 

ronde assister, le 10 juin, au lancement de cette merveille humaine�», explique 
Jacques Petitpierre, dans le premier volume de «�Patrie neuchâteloise�», paru 
en 1934. On apprend aussi que le bateau naviguait quotidiennement entre 
Yverdon et Neuchâtel et qu’il fallait dix heures pour e�ectuer l’aller-retour, 
en passant par quelques ports intermédiaires. En raison des di�érences de ni-
veaux d’eau, l’Union se retrouve fréquemment ensablé. Passagers et marchan-
dises devaient être transbordés sur des barques. Le tourisme se développe en 
Europe, tandis que plusieurs compagnies de navigation voient le jour. 

LA CONCURRENCE DES CHEMINS DE FER 
«�Entre 1852 et 1865, quatorze bateaux naviguent sur nos lacs. C’est la plus im-
posante flottille de Suisse�», indique «�Patrie neuchâteloise�». La concurrence 
entre les sociétés est rude. «�En novembre 1859 s’inaugure la voie ferrée du lit-
toral, retardée par le viaduc de Boudry. L’ouverture de cette ligne est le signal 
de coups mortels portés à la navigation�», indique l’ouvrage. Les navires sont 
ralentis par l’instabilité des eaux jusqu’à la première correction des eaux du 
Jura qui intervient à partir de 1868. Les deux guerres mondiales engendrent 
une diminution importante du trafic. Une baisse qui s’accompagne d’une pé-
nurie de charbon et d’une augmentation générale des prix. En 1933, la LNM 
est contrainte de réduire sa flotte en raison de di�cultés financières. 

NOUVEL ESSOR DU TOURISME
Entre 1955 et 1970, les activités de loisirs se développent et la LNM inaugure 
quatre nouveaux bateaux. Tandis que les moteurs à vapeur disparaissent au 
profit de moteurs diesel, la deuxième correction des eaux du Jura permet de 
stabiliser encore le niveau des lacs. Les atouts du Pays des Trois-Lacs sont 
mis en lumière lors de expo.02. Les bateaux de la LNM transportent les vi-
siteurs d’une artéplage à l’autre. Après de nouvelles di�cultés financières et 
une réorganisation menée avec succès, la LNM obtient de la Confédération, 
en 2020, la prolongation de sa concession pour dix ans. �

Née le 30 septembre 1872 de la fusion entre la société 
fribourgeoise de navigation et la société moratoise 
de navigation à vapeur, la LNM a fait preuve 
d’une incroyable capacité de résilience pour exister 
jusqu’à maintenant. 
PHOTOS: MUSÉE D’ART ET D’HISTOIRE DE NEUCHÂTEL

En 2014, l’association Trivapor remet en service son unique bateau à vapeur, le Neuchâtel, qui est l’un des derniers bateaux de ce type à naviguer 
sur les lacs et rivières de Suisse. SIMON WICHT

Port de Neuchâtel gelé, après 1923. ATTRIBUÉ À MONTBARON & CIE
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NAVIGATION RETOUR EN IMAGES SUR LES 150 ANS D’HISTOIRE DE LA SOCIÉTÉ DE NAVIGATION SUR LES LACS DE NEUCHÂTEL ET MORAT

Contre vents et instabilité des eaux

Naviguer librement sur les trois lacs
Le coup d’envoi des festivités des 150 ans de la LNM sera donné vendredi 
8 avril avec un spectacle son et lumières. «Le bateau pour voir le spec-
tacle est déjà complet, mais il est aussi possible d’y assister gratuite-
ment depuis les rives, sur l’esplanade du Mont-Blanc et dans la baie de 
l’Evole», précise son directeur Jean-Luc Rouiller. La saison 2022 démarre-
ra officiellement le lendemain, samedi 9 avril. Pour marquer ses 150 ans, 
la LNM propose pour la première fois un abonnement valable sur les lacs 
de Neuchâtel, Bienne et Morat. D’une valeur de 160 francs, il permet de 
voyager en deuxième classe sur toutes les courses de la LNM et de la BSG 
durant la saison 2022. Il est accompagné d’une série d’offres valables 
sur le réseau TransN, qui fête ses 10 ans. Il inclut notamment deux bil-
lets pour le funiculaire La Coudre-Chaumont. De nombreuses offres sont 
également proposées pour différents publics tout au long de la saison. 
Les entreprises ont l’opportunité d’organiser des repas d’affaires avec 
course gratuite, le billet ne coûte que 5 francs pour toute réservation 
de repas sur certaines courses, les personnes âgées de 60 ans et plus, 
peuvent acheter une carte journalière au prix de 28 francs en semaine 
et des glaces sont offertes aux enfants tous les mercredis après-midi.�
� Informations: www.lnm.ch

En 2014, l’association Trivapor remet en service son unique bateau à vapeur, le Neuchâtel, qui est l’un des derniers bateaux de ce type à naviguer 
sur les lacs et rivières de Suisse. SIMON WICHT

Débarquement d’un bateau sur le lac de Neuchâtel, après 1913. 
ATTRIBUÉ À HERMANN RUSS

Hautes eaux au port de Neuchâtel, novembre 1944. ANONYME

Port et Hôtel des Postes, 1907. Lors de sa création en 1872, la Société de 
navigation sur les lacs de Neuchâtel et Morat comprend trois bateaux: le 
Cygne, le Hallwyl et le Gaspard Escher, que l’on voit ici. CAVO JOSEPH, ÉDITEUR



aux éditions messeiller sa

aux éditions messeiller saen vente

BULLETIN DE COMMANDE
 ex. La petite girafe aux drôles de taches (CHF 23.–)

 ex. Un carton pour mon arbre (CHF 23.–)

 ex. L’Album-Souvenir de nos Doudous (CHF 23.–)

Nom/Prénom

Rue, NP/Localité

Date Signature

A envoyer à: Editions Messeiller SA, route des Falaises 94, CH-2000 Neuchâtel ou par e-mail à: edition@messeiller.ch

 ex. Les animaux du livre oublié (CHF 23.–)

 ex. Jack sur le chemin de Noël (CHF 23.–)

 ex. Le Mystère du Calendrier de l’Avent (CHF 18.–)

Prix de l’exemplaire indiqué (TVA incluse) + frais de port et emballage en sus

La petite girafe aux drôles de taches
Une petite girafe se demande pourquoi ses taches sont Une petite girafe se demande pourquoi ses taches sont 

si di�érentes de celles de ses semblables. Elle s’en va seule si di�érentes de celles de ses semblables. Elle s’en va seule si di�érentes de celles de ses semblables. Elle s’en va seule 
dans la vaste et dangereuse savane afin d’y rencontrer d’autres anidans la vaste et dangereuse savane afin d’y rencontrer d’autres ani-

maux qui, comme elle, sortent de l’ordinaire. De fil en aiguille, elle se rend maux qui, comme elle, sortent de l’ordinaire. De fil en aiguille, elle se rend 
compte que sa dissemblance comprend surtout bien des avantages!

40 pages, format 21×23 cm, impression quadri, couché demi-mat 250 gm2, reliure cousue fil, reliure cousue fil

Un carton pour mon arbre
Pierrot a grandi dans une maison plantée au milieu d’un clairière. Il y a quelques jours, sa maman Pierrot a grandi dans une maison plantée au milieu d’un clairière. Il y a quelques jours, sa maman 
lui a annoncé leur prochain déménagement au village. Mais comment Pierrot va-t-il emporter son lui a annoncé leur prochain déménagement au village. Mais comment Pierrot va-t-il emporter son 
arbre au village?
32 pages, 21×23 cm, impression quadri, couché demi-mat 250 gm2, reliure cousue fil

L’Album-Souvenir de nos Doudous (Texte: Elèves de l’école enfantine)
Qui ne se souvient pas de la peluche, du nounours ou du morceau de tissu qui l’a accompagné tout au Qui ne se souvient pas de la peluche, du nounours ou du morceau de tissu qui l’a accompagné tout au 
long des grands moments d’émotion de son enfance? Marianne Schneeberger a pu rencontrer les élèves long des grands moments d’émotion de son enfance? Marianne Schneeberger a pu rencontrer les élèves 
de deux classes enfantines ; ils lui ont parlé avec enthousiasme et fantaisie de leur doudou. Elle a récolté ; ils lui ont parlé avec enthousiasme et fantaisie de leur doudou. Elle a récolté 
le récit de chaque enfant et peint le portrait de chaque doudou, afin d’en faire un album-souvenir.le récit de chaque enfant et peint le portrait de chaque doudou, afin d’en faire un album-souvenir.
36 pages, 24,5×21 cm, impression quadri, couché demi-mat 250 gm2, reliure cousue fil

Les animaux du livre oublié
Un lapin, un âne, un chien, un chat et un coq vivaient dans une clairière. Un jour, ils découvrent un livre. Un lapin, un âne, un chien, un chat et un coq vivaient dans une clairière. Un jour, ils découvrent un livre. 
C’est l’histoire des musiciens de Brême, et le lapin se met à la lire à ses amis. L’auteure raconte comC’est l’histoire des musiciens de Brême, et le lapin se met à la lire à ses amis. L’auteure raconte com-
ment le lapin-qui-sait-lire est exclu de l’aventure de ses amis, et comment il parvient à retrouver sa ment le lapin-qui-sait-lire est exclu de l’aventure de ses amis, et comment il parvient à retrouver sa 
place parmi eux.
48 pages, 21×23 cm, impression quadri, couché demi-mat 250 gm2, reliure cousue fil

Jack sur le chemin de Noël (Texte: Marie-Ange Voisin)
L’âne Jack est le compagnon du Père Noël depuis de nombreuses années. Cet hiver, il se sent L’âne Jack est le compagnon du Père Noël depuis de nombreuses années. Cet hiver, il se sent 
vraiment trop fatigué pour entreprendre une nouvelle tournée. Son ami l’oiseau parviendra-t-il à vraiment trop fatigué pour entreprendre une nouvelle tournée. Son ami l’oiseau parviendra-t-il à 
le décider? Jack sait-il que la petite Julie l’attend là-haut? En mettant en scène l’âne Jack et son le décider? Jack sait-il que la petite Julie l’attend là-haut? En mettant en scène l’âne Jack et son 
long périple jusqu’au village, l’auteure tenait à évoquer les di¦cultés d’un enfant confronté à long périple jusqu’au village, l’auteure tenait à évoquer les di¦cultés d’un enfant confronté à 
la maladie.
36 pages, 21×23 cm, impression quadri, couché demi-mat 250 gm2, reliure cousue fil

Le Mystère du Calendrier de l’Avent
Julie passe tous les matins devant une vitrine au village. Dans celle-ci trône un calendrier géant Julie passe tous les matins devant une vitrine au village. Dans celle-ci trône un calendrier géant 
où chaque matin une nouvelle porte s’ouvre, livrant un message un peu étrange. Mais qui donc où chaque matin une nouvelle porte s’ouvre, livrant un message un peu étrange. Mais qui donc 
vient tous les jours ouvrir une porte du calendrier de l’Avent? Julie entraîne ses amis Mélanie et vient tous les jours ouvrir une porte du calendrier de l’Avent? Julie entraîne ses amis Mélanie et 
Pierrot dans son enquête. – Cette histoire s’adresse aux jeunes lecteurs, âgés de 7 ans et plus.Pierrot dans son enquête. – Cette histoire s’adresse aux jeunes lecteurs, âgés de 7 ans et plus.
64 pages, 14,8×21 cm, impression quadri, o�set blanc 90 gm2, couverture quadri sur Upside One , couverture quadri sur Upside One 
280 gm2 satiné, reliure thermoplastique

livres
pour enfants

marianne schneebergermarianne schneebergermarianne schneebergermarianne schneeberger
livres

marianne schneeberger
livres
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SPORTS

Athlètes méritant-e-s
récompensé-e-s ce jeudi
La Ville de Neuchâtel récompensera les spor-
tives et sportifs méritant-e-s, ce jeudi 31 mars à 
18h au Théâtre du Passage. Au total, ce sont 241 
athlètes, 132 femmes et 109 hommes, évoluant 
dans 23 clubs qui ont brillé lors de compétions 
internationales, nationales et régionales en obte-
nant une place sur le podium en 2021. La Ville in-
vite la population à féliciter les médaillé-e-s lors 
de cette cérémonie, qui est ouverte au public. 
Avec 12 médailles sur le podium lors de compéti-
tions internationales, Neuchâtel aura été haute-
ment représentée au-delà des frontières. Seront 
aussi remis deux mérites d’honneur à des per-
sonnalités qui ont participé au rayonnement du 
sport à Neuchâtel et qui ont contribué à la car-
rière d’athlètes sur le plan international.
Le public aura l’occasion d’assister à deux dé-
monstrations tout en rythme et légèreté�: par l’as-
sociation Flèche, qui oeuvre pour créer des liens 
entre les disciplines ayant trait à la musique, à la 
danse et au mouvement, ainsi que par l’école de 
trapèze volant de Colombier Den Zali. A l’issue 
de la manifestation, un apéritif sera o�ert par la 
Ville chez Max & Meuron. �

ARNAQUE TÉLÉPHONIQUE

Gare aux faux policiers!
Plusieurs tentatives d’arnaques téléphoniques 
«�aux faux policiers�» ont été annoncées à la Po-
lice neuchâteloise. Ces appels visent à intimider 
et à escroquer des personnes âgées notamment, 
pour plusieurs milliers de francs. Le mode opé-
ratoire est pratiquement toujours le même�: au 
téléphone, les escrocs se font passer pour des 
policiers et entament un discours bien rodé. Ils 
expliquent qu’un membre de la famille de la vic-
time est impliqué dans un accident et qu’il est en 
détention ou à l’hôpital. Les escrocs prétendent 
que ce membre de la famille doit payer une cer-
taine somme pour couvrir les frais d’hôpital ou 
verser une caution.
D’autres cantons de Suisse romande ont égale-
ment été la cible de ces arnaques. La Police neu-
châteloise encourage la population à faire preuve 
de prudence. Elle recommande notamment de 
ne jamais verser d’argent à la suite d’un appel 
téléphonique de ce genre, de ne jamais commu-
niquer de détails privés, ni de coordonnées ban-
caires ou postales, et de ne pas céder à la notion 
d’urgence prétextée par l’auteur. N’hésitez pas à 
vérifier les informations données par l’appelant 
en composant le numéro d’urgence 117. �

RECONNAISSEZ-LES! 

Des reptiles à votre porte

Les beaux jours reviennent et, fidèles au réveil 
de la nature, les serpents et les lézards sortent de 
leur léthargie hivernale. Ces animaux font partie 
de la faune indigène de Suisse et partagent avec 
l’homme un habitat de plus en plus restreint. 
Bien qu’ils soient protégés par la législation fé-
dérale et cantonale, les serpents comptent par-
mi les animaux les plus menacés de Suisse, c’est 
pourquoi il est important de rappeler qu’il est 
interdit de déplacer, blesser ou tuer un reptile in-
digène et de détruire son habitat naturel. 
Si apercevoir un lézard des murailles dans son 
jardin est assez commun et ne suscite généra-
lement pas de craintes, la visite d’un serpent 
constitue une rencontre particulière. Trois es-
pèces surtout sont observées dans les zones ur-
baines du canton de Neuchâtel, la vipère aspic, la 
coronelle lisse et la couleuvre à collier (photos). 
La vipère aspic a la pupille verticale (comme un 
chat), de petites écailles sur la tête et le bout du 
museau retroussé. Elle se rencontre majoritaire-
ment dans les milieux chauds et secs. C’est un 
serpent très peu agressif, mais il est venimeux. 
Sa morsure est très rare et le plus souvent sans 

conséquence. Toutefois, si un accident devait 
survenir, il est fortement conseillé de se rendre 
à l’hôpital pour un contrôle dans les plus brefs 
délais.
La coronelle lisse et la couleuvre à collier ont la 
pupille ronde et de grandes écailles sur la tête. 
La coronelle lisse se rencontre très fréquemment 
dans les mêmes milieux secs et rocailleux que la 
vipère aspic, alors que la couleuvre à collier af-
fectionne plutôt les zones humides, comme les 
bords du lac de Neuchâtel ou ceux des étangs. 
Comme toutes les couleuvres de Suisse, ces deux 
serpents sont ino�ensifs. 
En cas de rencontre avec des serpents ou si vous 
avez des questions, vous pouvez contacter le ser-
vice cantonal responsable (Service de la faune, 
des forêts et de la nature, SFFN) ou Info fauna - 
Karch (Centre de coordination pour la protection 
des reptiles et amphibiens de Suisse). Pour per-
mettre l’identification du reptile, il est utile d’en 
prendre une photo pour la transmettre à votre 
interlocuteur. �
� Contacts: pour le SFFN marie-france.cattin@ne.ch, 

pour le Karch maxchevre@gmail.com

Les serpents comptent parmi les animaux les plus menacés de Suisse. SFFN

CONSEIL COMMUNAL 

Vœux d’anniversaire
Le Conseil communal a adressé récemment ses 
vœux et félicitations 
• Pour 65 ans de mariage à Mmes et MM. Mo-
nique et Jean Charles Sartorelli-Rémy, home 
Beaulieu à Hauterive, à Lina et Giuseppe Nastasi 
à Corcelles, à Annemarie et André Calame-Ber-
ner à Neuchâtel.
• Pour 60 ans de mariage à Mmes et MM. An-
ne-Marie et Eric Lavanchy-Verdan à Neuchâtel, à 
Rolande et Daniel Tinembart-Vautravers à Neu-
châtel, à Claudine et Henri Piguet-Calvin à Cor-
mondrèche, à Anita et Ulrich Suter-Kuhn à Cor-
mondrèche, à Doreen et Helmut Gaisch-Pound à 
Corcelles, à Monique et Pierre Gilli-Schumacher 
à Neuchâtel, à Yvette et Serge Gaille-Ducommun 
à Neuchâtel.
• Pour 55 ans de mariage à Mmes et MM. Marce-
line et Eric Zimmerli-Jeanquartier à Neuchâtel, à 
Vreneli et Georges Robert-Zbinden à Neuchâtel, à 
Jocelyne et Silvano Agrosi-Hirschi à Peseux, à Syl-
via et Pierre-Alain Lauber –Tschappat à Peseux.
• Pour 50 ans de mariage à Mmes et MM. Anna 
et Antonio Bermudez-Labbiento à Neuchâtel, à 
Christiane Gasser et Marcel Baudrey à Neuchâ-
tel, à Tindara et Vincenzo Ceccarelli-Casella à 
Neuchâtel, à Pierrette et Vittorio La Grutta-Kol-
ly à Neuchâtel, à Jacqueline et Daniel Mon-
nin-Nussbaumer à Neuchâtel, à Dolores et José 
Blanco Cortes-Castro Cabezas à Neuchâtel.
• Pour son centième anniversaire à Mme Made-
leine Vaucher à Corcelles. ●

HÔPITAL DE LA PROVIDENCE

Douleurs et course
à pied : que faire?
Alors que le BCN Tour redémarre en avril, l’Hô-
pital de La Providence organise lundi 4 avril à 
18h30 une conférence publique sur le thème�: 
«�Douleurs aux tendons lors de la course à pieds. 
Que faire?�». Elle sera donnée par les médecins et 
spécialistes en médecine du sport de l’établisse-
ment�: Adrien Schwitzguébel, spécialiste en mé-
decine physique et réadaptation FMH, Vincent 
Jamet, podologue du sport et Viktor Nikolov, 
physiothérapeute du sport. �

� Faubourg de l’Hôpital 65, 1er étage 
(salle de l’ancien Scan). Entrée libre mais inscriptions 
obligatoires à communication@providence.ch

UKRAINE

Une page dédiée
sur le site de l’Etat
Une page internet spécifiquement consacrée à la 
situation en Ukraine a été publiée à l’adresse www.
ne.ch/Ukraine. La page fournit les adresses de 
contact et hotlines, décrit les procédures pour les 
personnes en provenance d’Ukraine et donne des 
informations en matière de scolarité ou d’emploi. �
� A voir aussi : www.neuchatelville.ch/ukraine



NOUS RECRUTONS !
Faisant partie d’un groupe fort de 13 entreprises en Suisse,
Messeiller Lakeside Printhouse est un acteur majeur du littoral neuchâtelois. 
Composée d’une équipe dynamique de professionnels évoluant au sein d’un 
cadre de travail agréable, notre entreprise réalise des produits imprimés de 
haute qualité.

Afin de renforcer notre équipe, nous recherchons :

Un(e) calculateur(trice) / préparateur(trice)
Votre mission consistera :
- Répondre aux demandes d’offres et suivi des projets clients
- Participation au développement des différents supports clients
- Coordination avec la production

Votre profil :
- Titulaire d’un CFC des arts graphiques ou formation équivalente
- Expérience d’utilisation d’un ERP (WinPress serait un atout)
- Connaissances techniques dans les domaines de l’impression offset et

numérique
- Contact aisé avec la clientèle
- Capacité à travailler en équipe et de façon autonome
- Sens de l’organisation marqué, personne dynamique et motivé

Vous êtes prêt(e) à relever un nouveau challenge? Vous pensez correspondre 
au profil et être fait pour ce poste? Nous avons éveillé votre intérêt?

Nous attendons votre candidature avec impatience. Transmettez-nous votre 
lettre de motivation et les documents utiles par mail àlettre de motivation et les documents utiles par mail à : huber@messeiller.ch

Messeiller Lakeside Printhouse SA
Route des Falaises 94
2000 Neuchâtel
032 725 12 96
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ENQUÊTES PUBLIQUES

Dossier SATAC no 113438
Parcelle(s) et coordonnées�: 5727 — Neuchâtel�; 
1204244/2560205
Situation�: Trois Portes Dessous�; Chemin 
de Trois-Portes 21
Description de l’ouvrage�: suppression 
de 2 fenêtres et modification d’une fenêtre
Requérant(s)�: Arnaud Vallet, 2000 Neuchâtel�; 
Camille Miazza, 2000 Neuchâtel
Auteur(s) des plans�: Carrera Silvie 
Neuch’Atelier, Rue de l’Orée 86, 
2000 Neuchâtel 
Les plans peuvent être consultés du 1er avril 
2022 au 2 mai 2022 délai d’opposition. ●

Dossier SATAC no 113212
Parcelle(s) et coordonnées�: 3763 — Corcelles-
Cormondrèche�; 1203533/2556197
Situation�: Les Niclaudes�; Chemin Vert 3
Description de l’ouvrage�: installation 
d’une pompe à chaleur air/eau
Requérant(s)�: Sylvain DOLLA, 
2036 Cormondrèche
Auteur(s) des plans�: Sacha Baptista�; Voegtli SA�; 
2300 La Chaux-de-Fonds
Les plans peuvent être consultés du 1er avril 
2022 au 2 mai 2022 délai d’opposition. ●

Dossier SATAC no 113105
Parcelle(s) et coordonnées�: 3379 — Peseux�; 
1204245/2558286
Situation�: Peseux�; Grand’Rue 43
Description de l’ouvrage�: changement 

d’a�ectation pour de la restauration — Sushis 
Take-Away
Requérant(s)�: Ville de Neuchâtel Service 
de la gérance et du logement, 2000 Neuchâtel
Auteur(s) des plans�: Ville de Neuchâtel Service 
de la gérance et du logement, Fbg du Lac 5, 
2000 Neuchâtel
Les plans peuvent être consultés du 1er avril 
au 2 mai 2022 délai d’opposition. ●

Dossier SATAC no 113406
Parcelle(s) et coordonnées�: 1068 — Neuchâtel�; 
1204630/2561054
Situation�: Neuchâtel�; Rue de la Collégiale 8
Description de l’ouvrage�: transformation 
d’un appartement
Requérant(s)�: Adriano Da Cunha Ville 
de Neuchâtel - Service du patrimoine bâti, 
2000 Neuchâtel
Auteur(s) des plans�: Adriano Da Cunha Ville 
de Neuchâtel — Service du patrimoine bâti, 
Faubourg de l’Hôpital 2, 2000 Neuchâtel
Les plans peuvent être consultés du 1er avril 
au 2 mai 2022 délai d’opposition. ●

Dossier SATAC no 113190
Parcelle(s) et coordonnées�: 3979 — Peseux�; 
1204606/2558195
Situation�: Prises du Haut�; Rue du Réservoir 8A
Description de l’ouvrage�: isolation périphérique de 
l’ensemble des façades et de la toiture de la maison
Requérant(s)�: Cécile et Jean-Paul Steiner, 
2034 Peseux

Auteur(s) des plans�: Jean-Paul Steiner, 
Rue du Réservoir 8 A, 2034 Peseux
Les plans peuvent être consultés du 1er avril 
au 2 mai 2022 délai d’opposition. ●

Dossier SATAC no 113000
Parcelle(s) et coordonnées�: 4198 — Corcelles-
Cormondrèche�; 1204021/2556294
Situation�: Les Nods�; Route des Nods 40
Description de l’ouvrage�: Transformation 
d’un couvert à voiture en chambre.
Requérant(s)�: Juliane et Michele Orfeo, 
2035 Corcelles-Cormondrèche
Les plans peuvent être consultés du 1er avril 
au 2 mai 2022 délai d’opposition. ●

➜  Seuls les délais, indications et données publiés
  dans la Feuille O�cielle cantonale font foi. 

Les oppositions éventuelles doivent être 
adressées au Conseil communal, sous forme 
écrite et motivée. Les dossiers complets peuvent 
être consultés directement à l’O�ce de permis 
de construire, fbg du Lac 3, 2e étage. 

  Un dossier partiel peut être consulté sur le 
SITN (Système d’information du territoire 
neuchâtelois), à l’adresse www.sitn.ne.ch. 
Taper le numéro du dossier SATAC dans la barre 
de recherche et cliquer sur la maison jaune. 
Une fenêtre s’ouvre au bas de l’écran. 
A droite, cliquer sur «�dossier partiel�».

OFFICE DES PERMIS DE CONSTRUIRE

INFO CHANTIERS

Chemin des Carrels
à sens unique

Depuis lundi 28 mars, un important chantier 
a débuté sur le chemin des Carrels et la rue 
des Deurres. L’entreprise Viteos va changer les 
conduites d’eau, du gaz et de l’éclairage public. 
Le chantier sera divisé en plusieurs étapes et 
des mesures de circulation seront nécessaires. 
Durant la première étape, le chemin des Carrels 
sera mis en sens unique nord-sud entre la rue 
des Draizes et la rue des Charmettes pour une 
durée d’environ deux mois. De nouvelles info-
mations seront données au fur et à mesure de 
l’avancée des travaux. La fin de ce chantier est 
prévue pour la fin du mois d’août, sous réserve 
d’imprévus. Merci aux usagères et usagers de 
leur compréhension et de bien vouloir respecter 
la signalisation mise en place. �

PHILATÉLIE

Neuchâtel
sur des timbres

Le vapeur «�Neuchâtel�» est à l’honneur sur 
un timbre qui vient de sortir à l’occasion des 
150 ans de la LNM, compagnie de navigation sur 
les lacs de Neuchâtel et Morat. Il est signé Lio-
nel Arranger, de Peseux, et a été dévoilé hier sur 
les réseaux sociaux de la LNM. Il sera disponible 
dans les filiales de La Poste du 5 mai 2022 au 
30 juin 2023 et peut être d’ores et déjà précom-
mandé en ligne. A noter qu’un autre timbre, dé-
voilé la semaine dernière, porte les couleurs de 
Neuchâtel, il s’agit du timbre réalisé dans le cadre 
d’une série portant sur tous les cantons suisses. 
Là, c’est Joëlle Bonzon et Pierre Gerber qui en 
sont les concepteurs. Des talents neuchâtelois 
bien timbrés�! �

PRIX BACHELIN ET KUNZ

Lauréat-e-s 2020
et 2021 récompensés
La Société d’histoire et d’archéologie du canton 
de Neuchâtel remettra les prix Bachelin et Kunz 
lors d’une cérémonie publique qui aura lieu mardi 
5 avril à 18�h�30 au Musée des beaux-arts du Locle.
Le prix Bachelin est décerné pour l’année 2020 
au collectif Encor Studio, composé de quatre ar-
tistes�: Mirko Eremita, David Houncheringer, Vale-
rio Spoletini et Manuel Oberholzer. Par son choix, 
le jury a tenu à valoriser l’ensemble de son œuvre 
et à mettre en avant la force de ce collectif. Pour 
l’année 2021, il est décerné à Julie Guinan et Ju-
lien Sansonnens et met à l’honneur leurs deux ou-
vrages�: Septembre éternel, de Julien Sansonnens, 
publié aux éditions de l’Aire en 2021, ainsi que 
Survivante, écrit par Julie Guinand et paru aux 
éditions d’Autre part en 2019.
Le Prix Kunz récompense quant à lui le meilleur 
travail de fin d’études en histoire (mémoire de 
master) réalisé à l’Université de Neuchâtel ou por-
tant sur l’histoire neuchâteloise. Il est décerné pour 
l’année 2020 à Mélanie Huguenin-Virchaux pour 
son analyse du métier de sage-femme au XIXe

siècle, et pour l’année 2021 à Jules Aubert, pour 
avoir mis en exergue l’usage illégal de la torture par 
les autorités neuchâteloises d’Ancien Régime. �

� A l’issue de la cérémonie, un apéritif dînatoire 
permettra d’échanger avec les lauréat-e-s. 
L’entrée est libre.
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❚ POLICE : 117
❚ SERVICE DU FEU : 118
❚ URGENCES VITALES 
ET AMBULANCE : 144
❚ HÔPITAL POURTALÈS 
ET MATERNITÉ
Numéro principal : 032 713 30 00
❚ HÔPITAL DE LA PROVIDENCE
Tél. : 032 720 30 30
❚ CENTRE D’URGENCE 
PSYCHIATRIQUE (CUP)
24 h / 24, 7 j / 7, tél. 032 755 15 15.
❚ SERVICES DE GARDE 
Médecin, médecin-dentiste, 
pharmacien, hotline pédiatrique 
24h24, 7j/7 : tél 0848 134 134.
❚ PHARMACIE D’OFFICE
La pharmacie de la Gare est 
ouverte tous les jours jusqu’à 
20 h 30. Après 20 h 30, le numéro 
de service de garde 0848 134 134 
communique les coordonnées du 
pharmacien de garde atteignable 
pour les ordonnances urgentes 
soumises à la taxe de nuit.
❚ NOMAD, MAINTIEN À DOMICILE
Vous avez besoin d’aide et de soins 
à domicile pour vous-même ou un 
proche ? Vous cherchez 
des informations ? Adressez-vous 
au service d’Accueil, Liaison 
et Orientation de Nomad 
(alo.nomad) : tél. 032 886 88 88 
les jours ouvrables : 8 h à 12 h / 
13 h à 19 h et samedi de 9 h 30 
à 12 h / 13 h à 17 h 30. 
Informations complémentaires 
sur www.nomad-ne.ch.
❚ VITEOS SA
Electricité, eau et gaz, numéro 
général et urgences : 
tél. 0800 800 012.
❚ GROUPE E
Electricité, numéro d’urgence : 
tél. 026 322 33 44.

Le journal N+ remplace le journal Vivre la ville, qui était distribué avant la fusion 
aux habitant-e-s de la ville de Neuchâtel. En tant que journal off iciel, il est distribué 
dans les boîtes aux lettres et cases postales de tous les ménages et entreprises 
de la commune, même sur celles qui ont un autocollant « Pas de publicité ». 

Vous ne l’avez pas reçu ? Veuillez en informer le Bureau d’adresses 
de Neuchâtel SA, par le biais de l’adresse électronique distribution@ban.ch 
ou par téléphone au 032 753 51 60. Vous pouvez aussi le consulter 
ou le télécharger sur www.neuchatelville.ch. Merci de votre collaboration !

Urgences 
et permanences

Services 
religieux

Bibliothèques 
et services
❚ BIBLIOTHÈQUE PUBLIQUE 
ET UNIVERSITAIRE
(Collège latin, Neuchâtel), lecture 
publique, lu, me, ve 12 h-19 h, ma 
et je 10 h - 19 h, sa 10 h - 16 h ; fonds 
d’étude, lu au ve 10 h - 12 h / 14 h - 19 h, 
sa 10 h - 12 h. Tél. 032 717 73 20, 
bpun.unine.ch/.

❚ BIBLIOTHÈQUE-LUDOTHÈQUE 
PESTALOZZI
(Faubourg du Lac 1, Neuchâtel), 
du ma au ve 13 h 30 - 17 h 30. 
Tél. 032 725 10 00. 
www.bibliotheque-pestalozzi.ch. 

❚ BIBLIOMONDE BIBLIOTHÈQUE 
INTERCULTURELLE 
ET MULTILINGUE 
(Rue de la Treille 5, Neuchâtel), 
lu, me, je et ve 14 h - 17 h, 
ma 9 h - 11 h / 14 h - 17 h, sa 10 h - 12 h. 
www.bibliomonde.ch.

❚ BIBLIOTHÈQUE ADULTE PESEUX
(Rue du Temple 1A), ma 9 h - 12 h, 
me et je 17 h - 19 h. Tél 032 886 59 30.

❚ BIBLIOTHÈQUE JEUNESSE PESEUX
(Collège des Coteaux, rue du Lac 3), 
lu 13 h 30 - 17 h, ma et je 14 h - 17 h, me 
8 h - 10 h 20 / 13 h 30 - 17 h, ve 8 h - 12 h. 
Tél. 032 886 40 61.

❚ COD – CENTRE ŒCUMÉNIQUE 
DE DOCUMENTATION
(Grand’Rue 5A, Peseux) lu et me 14 h 
- 17 h 30 ; ma, je et ve 9 h - 11 h 30. 
Tél. 032 724 52 80. www.cod-ne.ch.

❚ BIBLIOTHÈQUE DE CORCELLES-
CORMONDRÈCHE
(Avenue Soguel 27), lu 9 h - 12 h 15 / 
13 h - 15 h, ma 15 h 15 - 19 h, me 14 h - 18 h, 
ve 13 h 30 - 16 h 30. Tél. 032 886 53 18.

❚ BIBLIOBUS À VALANGIN
(Vieux Bourg, place de la Collégiale 
7), une fois par mois, prochaine 
date : 25 avril de 17 h 30 à 18 h 35, se 
renseigner sur www.bibliobus-ne.ch.

❚ PISCINES DU NID-DU-CRÔ
Bassins intérieurs, horaires tout 
public : lu au je 8 h - 22 h, ve 8 h - 
19 h 30, sa 8 h - 18 h 30, di 9 h - 19 h. 
www.lessports.ch/piscines. 
Tél. 032 717 85 00.

❚ BOUTIQUE D’INFORMATION
SOCIALE
(Rue St-Maurice 4, Neuchâtel), 
pour toutes questions à caractère 
social. Ouverture du lu au ve, 
8 h 30 - 12 h et 13 h 30 - 17 h, 
ma 8 h 30 -12 h et 13 h 30 - 16 h. 
Tél. 032 717 74 10, e-mail :
service.social.neuchatelville@ne.ch.

❚ CENTRE DE SANTÉ SEXUELLE –
PLANNING FAMILIAL
(Rue St-Maurice 4, Neuchâtel),
pour toutes questions relatives 

aux domaines de la sexualité,
de la vie aff ective et de la
procréation. Permanence 
lu, ma, me 13 h - 18 h, je 17 h - 19 h 
et ve 14 h - 18 h. Tél. 032 717 74 35,
e-mail : sante.sexuelle.ne@ne.ch.

❚ CONTRÔLE DES HABITANTS
(Rue de l’Hôtel-de-Ville 1,
Neuchâtel), pour enregistrer 
vos arrivée, départ, établir 
une pièce d’identité, un permis 
de séjour ou diverses attestations. 
Ouverture : lu et me 8 h 30 - 12 h et 
13 h 30 - 17 h, ma 7 h 30 - 12 h et ap-midi 
fermé, je 8 h 30 - 12 h et 13 h 30 - 18 h, 
ve 8 h 30 - 15h. Tél. 032 717 72 20, 
e-mail : cdh.vdn@ne.ch.

❚ ÉTAT CIVIL
(Rue de l’Hôtel-de-Ville 1,
Neuchâtel), pour enregistrer
tout changement d’état civil, statut
personnel et familial, noms, droits
de cité cantonal et communal,
ainsi que sa nationalité.
Ouverture : lu au ve 8 h 30 - 12 h,
sauf ma dès 7 h 30, l’après-midi
sur rendez-vous. Tél. 032 717 72 10,
e-mail : ec.vdn@ne.ch.

❚ SERVICE DE LA PROTECTION
ET DE LA SÉCURITÉ
Pour une autorisation de 
stationnement, un renseignement 
lié aux établissements ou à l’octroi 
du domaine public, rendez-vous sur 
www.neuchatelville.ch/securite ; les 
objets perdus et l’enregistrement de 
vos chiens se trouvent au guichet 
d’accueil de Neuchâtel, rue de 
l’Hôtel-de-Ville 1 ; pour tout autre 
renseignement en lien avec 
la sécurité, appeler le 032 717 70 70 
lu au ve 8 h - 12 h et 13 h 30 - 16 h 30.

❚ GUICHET D’ACCUEIL
DE CORCELLES-CORMONDRÈCHE
(Rue de la Croix 7), ma et je 
9 h - 12 h et 13 h 30-16 h 30. 
Tél. 032 886 53 00.

❚ GUICHET D’ACCUEIL 
DE NEUCHÂTEL
(Rue de l’Hôtel-de-Ville 1), lu et me 
8 h 30 - 12 h et 13 h 30 - 17 h, ma 7 h 30 - 
12 h et ap-midi fermé, je 8 h 30 - 12 h 
et 13 h 30 - 18 h, ve 8 h 30 - 15 h. 
Tél. 032 717 72 60.

❚ GUICHET D’ACCUEIL DE PESEUX 
(Rue Ernest-Roulet 2), lu et me 
9 h - 12 h et 13 h 30 - 16 h 30. 
Tél. 032 886 59 00.

❚ GUICHET D’ACCUEIL 
DE VALANGIN
(Bourg 11), ma 13 h 30 - 16 h 30, 
ve 9 h - 12 h. Tél. 032 857 21 21.

Des 2 et 3 avril 2022

❚ EREN • PAROISSE RÉFORMÉE 
 DE NEUCHÂTEL 
Temple du Bas : Di 03, 10 h, culte, 
vente de fruits TerrEspoir.
Valangines : Di 03, 18 h, culte.
Poudrières 21 :  Ma 05, 14 h 30, culte 
en allemand.

❚  PAROISSE RÉFORMÉE 
DE LA CÔTE 

Temple de Corcelles : Di 03, 10 h, 
culte. 

❚ ÉGLISE CATHOLIQUE ROMAINE 
Basilique Notre-Dame: Di 03, 10 h 
et 18 h, messes.
Serrières, église Saint-Marc :
Sa 02, 17 h, messe.
La Coudre, église Saint-Norbert :
Sa 02, 18 h 30, messe.
Messe en latin : Di 03, 17 h, 
à Saint-Norbert.
Mission italienne : Di 03, 10 h 
et 11 h 15 à Saint-Marc, messes 
en italien.
Mission portugaise : Sa 02, 17 h, 
Basilique Notre-Dame, messe 
en portugais. 
Notre-Dame de Compassion à 
Peseux : Je 31, 8 h 30, messe ; 
Di 03, 10 h, messe ; Ma 05, 18 h, 
messe ; Me 06, 8 h 30, messe.

❚  ÉGLISE CATHOLIQUE 
CHRÉTIENNE 

Église St-Pierre à La Chaux-
de-Fonds (Rue de la Chapelle 7) 
Di 03, pas de messe à St-Pierre ; 
9 h 45, célébration au Temple 
Farel.
Église St-Jean-Baptiste 
à Neuchâtel (Rue Emer-de-Vattel) 
Di 03, 9 h 45, célébration au Temple 
Farel à la Chaux-de-Fonds.
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Retrouvez l’agenda 
des événements 
culturels de l’Arc 
jurassien sur 
www.culturoscope.ch 
ou téléchargez 
l’application
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Suivez les guides!

Un goûter sauvage 
à base de plantes

Q ui n’a pas eu envie de suivre 
les traces de nos ancêtres et 
de se nourrir uniquement 
avec ce que nous o�re la 

nature�? Cependant, l’apprentissage 
est long. Autrefois il se faisait tradi-
tionnellement de parents à enfants 
ou, plus souvent de grands-parents 
à petits-enfants. 
L’Atelier des musées organise, pour 
les enfants, une initiation à cette 
approche. Lors d’une balade au Jar-
din botanique et ses alentours, ils 
apprendront à reconnaître quelques 
espèces de plantes sauvages comestibles et seront sensibilisés à la pro-
tection des plantes les plus rares. Avec l’aide des animatrices, ils concoc-
teront ensuite un délicieux goûter. Cette activité est prévue de 14�h à 16�h, 
les mercredis 6 avril et 4 mai pour les 7-11 ans et les 27 avril et 11 mai pour 
les 4-6 ans, accompagnés d’un adulte. �

� www.jbneuchatel.ch
Villa ouverte de 10h à 18h
Inscription obligatoire sur www.atelier-des-musees.ch

«Les Sauveurs» jouent
24 heures de musique…
En août dernier, quarante-cinq musicien-ne-s 
se tenaient prêts à remplacer au pied levé un 
concert qui aurait pu être annulé au dernier 
moment pour cause de quarantaine aux Jardins 
Musicaux. Ces «�Sauveurs�» seront réunis pour 
24 heures de concerts les 2 et 3 avril, entre 
deux musées de Neuchâtel. Les festivités dé-
buteront au Muséum d’histoire naturelle same-
di à 10�h�30 avec «�La Croisière du Navigator�», 
un film de Buster Keaton accompagné en direct 
au piano, à revoir à 14�h après une symphonie 
de Mozart dans une version pour musique de 
chambre et avant un récital au vibraphone et 
au marimba par un grand percussionniste. Les 
Sauveurs se poursuivront ensuite au Musée 
d’ethnographie. �

� Muséum d’histoire naturelle
Ouvert du mardi au dimanche de 10h à 18h
www.museum-neuchatel.ch

Démonstration publique 
des automates
Comme chaque premier dimanche du mois, les 
trois automates Jaquet-Droz, joyaux des collec-
tions du Musée d’art et d’histoire, s’animeront 
lors d’une démonstration publique. Premier de 
la série, l’Ecrivain est aussi le plus compliqué de 
ces trois androïdes réalisés entre 1768 et 1774�: 
programmable, il peut écrire n’importe quel 
texte de quarante signes sur quatre lignes. Son 
pendant visuel est le Dessinateur, qui peut exé-
cuter quatre dessins différents. La Musicienne, 
quant à elle, joue cinq mélodies sur un orgue. 
Les démonstrations se tiendront le dimanche 
3 avril à 14�h, 15�h et 16�h dans la nouvelle salle 
dédiée aux automates, au cœur de l’exposition 
«�Mouvements�». �

� Musée d’art et d’histoire
Ouvert du mardi au dimanche, de 11h à 18h 
www.mahn@ne.ch

…entre deux musées 
de Neuchâtel
Au Musée d’ethnographie, les Sauveurs des Jar-
dins musicaux investiront la Black-box samedi 
de 17�h à minuit pour six concerts entre mu-
sique classique, contemporaine et jazz. Au pro-
gramme figurent notamment Atelier joyeux de 
Richard Strauss pour seize instruments à vent 
et Hallelujah Junction de Steve Adams par les 
pianistes Antoine Françoise et Gilles Grimaître. 
Suivront dimanche deux concerts de musique 
sacrée�: le Stabat Mater de Pergolese par deux 
belles voix de la région et le Quatuor pour la 
fin du Temps d’Olivier Messiaen par le Nou-
vel ensemble contemporain. Billets en vente 
sur place ou sur réservations sur le site www.
jardinsmusicaux.ch, au tarif de 6 francs par 
concert. �

� Musée d’ethnographie
Ouvert du mardi au dimanche, de 10h à 17h
www.men.ch

JARDIN BOTANIQUE

Un seigneur 
cheveux au vent

E n 1840, Georges Quinche, jus-
ticier de Valangin, supervise la 
restauration de la collégiale du 

village, construite au tout début du 
XVIe siècle et saccagée lors du pas-
sage à la Réforme. A l’occasion de 
ces travaux, il ouvre subrepticement 
le tombeau où reposent Guillemette 
de Vergy et Claude d’Aarberg, dame 
et seigneur de Valangin et com-
manditaires de l’édifice religieux, et 
prélève quelques cheveux du noble 
chevalier, décédé en 1517.
Cette mèche, désormais joliment 
encadrée, nous indique que sa chevelure était blond roux, une couleur 
très prisée au Moyen Âge. Le gisant de Claude nous renseigne sur sa 
coupe de cheveux typique des chevaliers de la fin de cette période his-
torique�: cheveux mi-longs et ondulés, raie au milieu, front dégagé et vi-
sage glabre. �

� www.chateau-de-valangin.ch
Ouvert du mercredi au samedi de 13h30 à 17h 
et le dimanche de 11h à 17h.

CHÂTEAU ET MUSÉE DE VALANGIN
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LOISIRS LES BONS PLANS DU PRINTEMPS

Idées de sortie 
en plein air

Avec le retour des beaux jours (là il pleut, mais ça 
ne durera pas!), il est temps de retrouver les joies 

des activités extérieures. Sur le lac en pédalo, 
suspendu entre les sapins de la forêt de Chaumont 

ou tout simplement sur la terre ferme, une foule 
de loisirs en plein air rouvrent en vue de Pâques. 

Pour l’occasion, le petit train de Valangin reprend 
du service vendredi Saint avec sa traditionnelle 

course aux œufs. Petit tour d’horizons des activités 
à découvrir au mois d’avril !
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1. Le minigolf de Neuchâtel 
propose en guise de nouveauté 
des bingo lotos sur écran géant.

2. L’association des Moulins 
du Gor de Vauseyon propose des 
visites guidées tous les premiers 
samedis du mois. Rendez-vous 
le 2 avril !

3. A Pierre-à-Bot, il est possible 
de s’essayer au swingolf, au 
footgolf et au discgolf en famille 
ou entre amis, dès 6 ans !

4. Le Parc aventure de Chaumont 
attend le public dès le 1er avril 
avec une nouveauté : un escape 
game en plein air. 

5. Dans le port, pédalos et autres 
embarcations sont disponibles à 
la location pour profi ter du lac.




